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Všetci záujemcovia 

Bratislava, 09.03.2023 

Vec: Oznámenie o zmene informácií uvedených v Oznámení o vyhlásení verejného 

obstarávania a v súťažných podkladoch 

Zákazka pod názvom „Fotovoltická elektráreň 1 Bohunice (FVE 1 Bohunice)“ zadávaná postupom 

verejnej súťaže podľa ust. § 66 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej ako „zákon o verejnom obstarávaní“ 

v príslušnom gramatickom tvare), v súlade s ust. § 66 ods. 7 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní 

s vyhodnotením ponúk z hľadiska splnenia požiadaviek na predmet zákazky podľa § 53 zákona 

o verejnom obstarávaní a vyhodnotením splnenia podmienok účasti podľa § 40 zákona o verejnom 

obstarávaní po vyhodnotení ponúk na základe kritérií na vyhodnotenie ponúk, zverejnená v Úradnom 

vestníku Európskej únie dňa 07.02.2023 pod značkou 2023/S 027-078846 a vo Vestníku verejného 

obstarávania č. 29/2023 zo dňa 08.02.2023 pod značkou 5736 - MSP (ďalej ako „verejná súťaž“ 

v príslušnom gramatickom tvare). 

V súlade s poskytnutým vysvetlením informácií potrebných na vypracovanie ponuky a na preukázanie 

splnenia podmienok účasti zo dňa 09.03.2023 a rovnako v súlade s Kapitolou A.1 Pokyny pre 

uchádzačov, ods. 11. Vysvetľovanie a doplnenie súťažných podkladov, bod 11.5 súťažných 

podkladov, verejný obstarávateľ Jadrová energetická spoločnosť Slovenska, a.s., so sídlom: 

Tomášikova 22, 821 02 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 45 337 241 (ďalej ako „verejný 

obstarávateľ“ v príslušnom gramatickom tvare) pristupuje k úprave súťažných podkladov a k 

predĺženiu lehoty na predkladanie ponúk nasledovne: 

(i) Kapitola A.1 Pokyny pre uchádzačov, ods. 6. Miesto a termín uskutočnenia predmetu 

zákazky, bod. 6.2 súťažných podkladov, ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„6.2 Termín uskutočnenia predmetu zákazky: časový harmonogram uskutočnenia predmetu 

zákazky, v ktorom uchádzač uvedie sankcionovateľné míľniky vo vyjadrení v kalendárnych 

týždňoch odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy, ktorá je výsledkom verejnej súťaže, v rozsahu 

podľa Prílohy č. 14 súťažných podkladov, stanovuje uchádzač. Celkový termín uskutočňovania 

predmetu zákazky, po odovzdanie a prevzatie predmetu zákazky a uvedenie predmetu zákazky 

do prevádzky nesmie prekročiť tridsaťtri (33) kalendárnych týždňov odo dňa nadobudnutia 

účinnosti zmluvy, ktorá je výsledkom verejnej súťaže. Zmluva nadobudne platnosť dňom jej 

podpisu oboma zmluvnými stranami. Zmluva nadobudne účinnosť po ukončení finančnej 

kontroly, ak poskytovateľ príspevku z fondov EÚ neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo 

mohli mať vplyv na výsledok verejnej súťaže, pričom rozhodujúci je dátum doručenia správy z 

kontroly prijímateľovi (verejnému obstarávateľovi). Ak boli v rámci finančnej kontroly verejnej 

súťaže identifikované nedostatky, ktoré mali alebo mohli mať vplyv na výsledok verejnej súťaže 

zmluva nadobudne účinnosť momentom súhlasu prijímateľa (verejného obstarávateľa) s výškou 

ex ante finančnej opravy uvedenej v správe z kontroly a kumulatívneho splnenia podmienky na 

uplatnenie ex ante finančnej opravy podľa Metodického pokynu CKO č. 5, ktorý upravuje 

postup pri určení finančných opráv za porušenie pravidiel a postupov verejného obstarávania. 
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Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 

v znení neskorších predpisov. Po uskutočnení predmetu zákazky - odovzdaní a prevzatí 

predmetu zákazky a jeho uvedení do prevádzky bude prebiehať meraná testovacia prevádzka 

v trvaní šesť (6) mesiacov odo dňa odovzdania a prevzatia predmetu zákazky a uvedenia 

predmetu zákazky do prevádzky a súbežne skúšobná prevádzka, ktorej dĺžku trvania stanovuje 

Západoslovenská distribučná, a.s., obvykle jeden (1) kalendárny mesiac.“ 

(ii) Kapitola A.1 Pokyny pre uchádzačov, ods. 20. Lehota na predkladanie ponúk, bod. 20.1 

súťažných podkladov, ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„20.1 Ponuky sa predkladajú v lehote na predkladanie ponúk. Lehota na predkladanie ponúk je 

stanovená do 11.04.2023 do 10:00 hod. SEČ..“ 

(iii) Kapitola A.1 Pokyny pre uchádzačov, ods. 23. Otváranie ponúk, bod. 23.2 súťažných 

podkladov, ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„23.2 Otváranie ponúk sa uskutoční dňa 11.04.2023 o 10:05 hod. SEČ.“ 

(iv) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod 

(II.iii.), časť pojednávajúca o fotovoltických paneloch, druhý ods. súťažných podkladov, 

ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Verejný obstarávateľ požaduje, aby fotovoltické panely spĺňali požiadavky normy STN EN IEC 

61730-1 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na predkladanie ponúk a STN EN IEC 61730-2 

v platnom znení v čase uplynutia lehoty na predkladanie ponúk. Verejný obstarávateľ ďalej 

požaduje, aby fotovoltické panely spĺňali požiadavky normy STN EN IEC 61215-1 v platnom 

znení v čase uplynutia lehoty na predkladanie ponúk a STN EN IEC 61215-2 v platnom znení 

v čase uplynutia lehoty na predkladanie ponúk.“ 

(v) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod 

(II.iii.), časť pojednávajúca o fotovoltických paneloch, ďalšie požadované parametre 

fotovoltických panelov, špecifikácia mechanickej zaťažiteľnosti vetrom súťažných 

podkladov, ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Mechanická zaťažiteľnosť vetrom min. 2.400 Pa“ 

(vi) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod 

(II.iii.), časť pojednávajúca o konštrukcii fotovoltických panelov, špecifikácia mechanickej 

zaťažiteľnosti vetrom súťažných podkladov, ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa 

znením: 

„Mechanická zaťažiteľnosť vetrom min. 2.400 Pa (per panel)“ 

(vii) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod 

(II.iii.), časť pojednávajúca o transformačnej stanici, prvý ods., posledná veta súťažných 

podkladov, ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Kontajnerová transformačná stanica musí svojím vyhotovením (všetky prístroje 

a transformátor) tvoriť jeden konštrukčný celok, ktorý je možné zmontovať a odskúšať, spĺňajúci 

požiadavky normy STN EN IEC 62271-202 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na 

predkladanie ponúk.“ 

(viii) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod 

(II.iii.), časť pojednávajúca o transformačnej stanici, druhý ods. súťažných podkladov, 

ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Kontajnerová transformačná stanica musí byť určená pre prevádzku vo vonkajšom prostredí 

podľa STN 33 2000-5-51 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na predkladanie ponúk.“ 
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(ix) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod 

(II.iii.), časť pojednávajúca o transformačnej stanici, tretí ods. súťažných podkladov, ruší 

sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Kontajnerová transformačná stanica musí byť vyzbrojená pracovnými a ochrannými 

pomôckami v zmysle STN 38 1981 tab. č. 2 skupina 4a, alebo 5a v platnom znení v čase 

uplynutia lehoty na predkladanie ponúk.“ 

(x) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod 

(II.iii.), časť pojednávajúca o zlučovacom kiosku, druhý ods. súťažných podkladov, ruší sa 

v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Zlučovací kontajnerový kiosk musí byť vyzbrojený pracovnými a ochrannými pomôckami 

v zmysle STN 38 1981 tab. č. 2 skupina 4a, alebo 5a v platnom znení v čase uplynutia lehoty na 

predkladanie ponúk.“ 

(xi) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod 

(II.iii.), časť pojednávajúca o bleskozvode a uzemnení súťažných podkladov, ruší sa v 

celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Verejný obstarávateľ požaduje celú fotovoltickú elektráreň zabezpečiť vonkajšou ochranou 

pred bleskom v súlade so špecifikáciami posledných vydaní slovenských technických noriem 

(STN), európskych noriem (EN) a ISO/IEC noriem súvisiacich s predmetom zákazky a ďalšími 

súvisiacimi legislatívnymi požiadavkami.“ 

(xii) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod 

(II.iii.), časť pojednávajúca o NN zariadeniach, prvý ods. súťažných podkladov, ruší sa v 

celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Verejný obstarávateľ požaduje umiestniť striadače s minimálnym krytím IP 65 na konštrukcii 

pod fotovoltickými panelmi. Verejný obstarávateľ požaduje trojfázové striedače, ktoré dodávajú 

výkon do všetkých fáz symetricky. Striedače musia byť vybavené ochranou pred prepätím a 

podpätím, frekvenčnou ochranou, nadprúdovou ochranou a tepelnou ochranou a musia spĺňať 

požiadavky pre Európske štandardy: STN EN 62109-1 v platnom znení v čase uplynutia lehoty 

na predkladanie ponúk, STN EN 62109-2 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na 

predkladanie ponúk a STN EN 62116 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na predkladanie 

ponúk.“ 

(xiii) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod 

(II.iii.), časť pojednávajúca o VN zariadeniach súťažných podkladov, ruší sa v celom 

rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Verejný obstarávateľ požaduje dodanie VN zariadenia v súlade so špecifikáciami posledných 

vydaní slovenských technických noriem (STN), európskych noriem (EN) a ISO/IEC noriem 

súvisiacich s predmetom zákazky.“ 

(xiv) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod 

(II.v.), posledný ods. súťažných podkladov, ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Predmetom zákazky nie je inžinierska činnosť vedúca k zabezpečeniu právoplatného 

kolaudačného rozhodnutia. Úspešný uchádzač však bude povinný poskytnúť verejnému 

obstarávateľovi všetku potrebnú súčinnosť pre účely získania právoplatného kolaudačného 

rozhodnutia stavby, v rámci ktorej pre účely získania právoplatného kolaudačného rozhodnutia 

stavby, odovzdania a prevzatia predmetu zákazky a uvedenia predmetu zákazky do prevádzky 

odovzdá verejnému obstarávateľovi všetku potrebnú dokumentáciu, ktorej rozsah vyplýva 

z platných právnych predpisov, STN a EN vzťahujúcich sa na predmet zákazky. Mimo iné, 

súčasťou odovzdanej dokumentácie bude aj PV report (Photovoltaics report) podľa normy STN 
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EN IEC 61724-1 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na predkladanie ponúk, alebo 

ekvivalentný doklad, ktorý bude slúžiť ako podklad pre meranie výkonu fotovoltickej 

elektrárne.“ 

(xv) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod 

(II.vii.) súťažných podkladov, ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Po uskutočnení predmetu zákazky úspešný uchádzač zabezpečí výkon meranej testovacej 

prevádzky v trvaní šesť (6) mesiacov odo dňa odovzdania a prevzatia predmetu zákazky 

a uvedenia predmetu zákazky do prevádzky, účelom ktorej bude sledovanie dosahovania 

výsledkov výkonu fotovoltickej elektrárne podľa odovzdaných PV reportov (Photovoltaics 

report) podľa normy STN EN IEC 61724-1 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na 

predkladanie ponúk, alebo ekvivalentných dokladov slúžiacich ako podklad pre meranie výkonu 

fotovoltickej elektrárne a súbežne skúšobná prevádzka, ktorej dĺžku trvania stanovuje 

Západoslovenská distribučná, a.s., obvykle jeden (1) kalendárny mesiac.“ 

(xvi) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (IV) Časový a finančný harmonogram 

uskutočnenia predmetu zákazky súťažných podkladov, údaj o časovom harmonograme 

pre sankcionovateľný míľnik č. 6, ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„max. + 33 KT“ 

(xvii) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (IV) Časový a finančný harmonogram 

uskutočnenia predmetu zákazky, posledný ods. súťažných podkladov, ruší sa v celom 

rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Celkový termín uskutočňovania predmetu zákazky, po odovzdanie a prevzatie predmetu 

zákazky a uvedenie predmetu zákazky do prevádzky nesmie prekročiť tridsaťtri (33) 

kalendárnych týždňov odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy, ktorá je výsledkom verejnej 

súťaže.“ 

(xviii) Kapitola B.1 Opis predmetu zákazky, ods. (VII) Požiadavky verejného obstarávateľa na 

predmet zákazky, bod (VII.i.), ods. j. Diaľkový monitoring, písm. b. súťažných podkladov, 

ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„b. časový harmonogram uskutočnenia predmetu zákazky v rozsahu podľa Prílohy č. 14 

súťažných podkladov, v ktorom uchádzač uvedie sankcionovateľné míľniky vo vyjadrení 

v kalendárnych týždňoch odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy, ktorá je výsledkom verejnej 

súťaže; celkový termín uskutočňovania predmetu zákazky, po odovzdanie a prevzatie predmetu 

zákazky a uvedenie predmetu zákazky do prevádzky nesmie prekročiť tridsaťtri (33) 

kalendárnych týždňov odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy, ktorá je výsledkom verejnej 

súťaže;“ 

(xix) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Návrh Zmluvy 

o dielo, Článok 3. Vykonanie a odovzdanie diela, bod 3.3.6 súťažných podkladov, ruší sa v 

celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„3.3.6 Odovzdanie a prebratie Diela vrátane stavebnej a technologickej časti a uvedenie Diela 

do prevádzky na základe protokolu o odovzdaní všetkej potrebnej dokumentácie, vrátane 

dokumentácie skutočného vyhotovenia stavby, protokolu o odovzdaní a prevzatí stavby 

elektrárne a o uvedení stavby elektrárne do prevádzky, protokolu o školení osôb určených 

Objednávateľom. 

Do 33 kalendárnych týždňov od nadobudnutia účinnosti Zmluvy. 

Podrobný harmonogram vykonávania Diela je uvedený v Prílohe č. 4 Zmluvy“ 
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(xx) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Návrh Zmluvy 

o dielo, Článok 13. Trvanie Zmluvy, bod 13.3.1, písm. j) súťažných podkladov, ruší sa v 

celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„j) neodovzdá Dielo vrátane kompletnej dokumentácie špecifikovanej touto Zmluvou do 33 

kalendárnych týždňov od nadobudnutia účinnosti Zmluvy.“ 

(xxi) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Príloha č. 1 

Špecifikácia diela, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod (II.iii.), časť 

pojednávajúca o fotovoltických paneloch, druhý ods. súťažných podkladov, ruší sa v 

celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Objednávateľ požaduje, aby fotovoltické panely spĺňali požiadavky normy STN EN IEC 61730-

1 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na predkladanie ponúk vo verejnom obstarávaní, 

výsledkom ktorého je uzatvorenie Zmluvy a STN EN IEC 61730-2 v platnom znení v čase 

uplynutia lehoty na predkladanie ponúk vo verejnom obstarávaní, výsledkom ktorého je 

uzatvorenie Zmluvy. Objednávateľ ďalej požaduje, aby fotovoltické panely spĺňali požiadavky 

normy STN EN IEC 61215-1 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na predkladanie ponúk vo 

verejnom obstarávaní, výsledkom ktorého je uzatvorenie Zmluvy a STN EN IEC 61215-2 

v platnom znení v čase uplynutia lehoty na predkladanie ponúk vo verejnom obstarávaní, 

výsledkom ktorého je uzatvorenie Zmluvy.“ 

(xxii) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Príloha č. 1 

Špecifikácia diela, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod (II.iii.), časť 

pojednávajúca o fotovoltických paneloch, ďalšie požadované parametre fotovoltických 

panelov, špecifikácia mechanickej zaťažiteľnosti vetrom súťažných podkladov, ruší sa v 

celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Mechanická zaťažiteľnosť vetrom min. 2.400 Pa“ 

(xxiii) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Príloha č. 1 

Špecifikácia diela, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod (II.iii.), časť 

pojednávajúca o konštrukcii fotovoltických panelov, špecifikácia mechanickej 

zaťažiteľnosti vetrom súťažných podkladov, ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa 

znením: 

„Mechanická zaťažiteľnosť vetrom min. 2.400 Pa (per panel)“ 

(xxiv) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Príloha č. 1 

Špecifikácia diela, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod (II.iii.), časť 

pojednávajúca o transformačnej stanici, prvý ods., posledná veta súťažných podkladov, 

ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Kontajnerová transformačná stanica musí svojím vyhotovením (všetky prístroje 

a transformátor) tvoriť jeden konštrukčný celok, ktorý je možné zmontovať a odskúšať, spĺňajúci 

požiadavky normy STN EN IEC 62271-202 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na 

predkladanie ponúk vo verejnom obstarávaní, výsledkom ktorého je uzatvorenie Zmluvy.“ 

(xxv) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Príloha č. 1 

Špecifikácia diela, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod (II.iii.), časť 

pojednávajúca o transformačnej stanici, druhý ods. súťažných podkladov, ruší sa v celom 

rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Kontajnerová transformačná stanica musí byť určená pre prevádzku vo vonkajšom prostredí 

podľa STN 33 2000-5-51 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na predkladanie ponúk vo 

verejnom obstarávaní, výsledkom ktorého je uzatvorenie Zmluvy.“ 
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(xxvi) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Príloha č. 1 

Špecifikácia diela, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod (II.iii.), časť 

pojednávajúca o transformačnej stanici, tretí ods. súťažných podkladov, ruší sa v celom 

rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Kontajnerová transformačná stanica musí byť vyzbrojená pracovnými a ochrannými 

pomôckami v zmysle STN 38 1981 tab. č. 2 skupina 4a, alebo 5a v platnom znení v čase 

uplynutia lehoty na predkladanie ponúk vo verejnom obstarávaní, výsledkom ktorého je 

uzatvorenie Zmluvy.“ 

(xxvii) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Príloha č. 1 

Špecifikácia diela, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod (II.iii.), časť 

pojednávajúca o zlučovacom kiosku, druhý ods. súťažných podkladov, ruší sa v celom 

rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Zlučovací kontajnerový kiosk musí byť vyzbrojený pracovnými a ochrannými pomôckami 

v zmysle STN 38 1981 tab. č. 2 skupina 4a, alebo 5a v platnom znení v čase uplynutia lehoty na 

predkladanie ponúk vo verejnom obstarávaní, výsledkom ktorého je uzatvorenie Zmluvy.“ 

(xxviii) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Príloha č. 1 

Špecifikácia diela, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod (II.iii.), časť 

pojednávajúca o bleskozvode a uzemnení súťažných podkladov, ruší sa v celom rozsahu a 

nahrádza sa znením: 

„Objednávateľ požaduje celú fotovoltickú elektráreň zabezpečiť vonkajšou ochranou pred 

bleskom v súlade so špecifikáciami posledných vydaní slovenských technických noriem (STN), 

európskych noriem (EN) a ISO/IEC noriem súvisiacich s Dielom a ďalšími súvisiacimi 

legislatívnymi požiadavkami.“ 

(xxix) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Príloha č. 1 

Špecifikácia diela, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod (II.iii.), časť 

pojednávajúca o NN zariadeniach, prvý ods. súťažných podkladov, ruší sa v celom 

rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Objednávateľ požaduje umiestniť striadače s minimálnym krytím IP 65 na konštrukcii pod 

fotovoltickými panelmi. Objednávateľ požaduje trojfázové striedače, ktoré dodávajú výkon do 

všetkých fáz symetricky. Striedače musia byť vybavené ochranou pred prepätím a podpätím, 

frekvenčnou ochranou, nadprúdovou ochranou a tepelnou ochranou a musia spĺňať požiadavky 

pre Európske štandardy: STN EN 62109-1 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na 

predkladanie ponúk vo verejnom obstarávaní, výsledkom ktorého je uzatvorenie Zmluvy, STN 

EN 62109-2 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na predkladanie ponúk vo verejnom 

obstarávaní, výsledkom ktorého je uzatvorenie Zmluvy a STN EN 62116 v platnom znení v čase 

uplynutia lehoty na predkladanie ponúk vo verejnom obstarávaní, výsledkom ktorého je 

uzatvorenie Zmluvy.“ 

(xxx) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Príloha č. 1 

Špecifikácia diela, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod (II.iii.), časť 

pojednávajúca o VN zariadeniach súťažných podkladov, ruší sa v celom rozsahu a 

nahrádza sa znením: 

„Objednávateľ požaduje dodanie VN zariadenia v súlade so špecifikáciami posledných vydaní 

slovenských technických noriem (STN), európskych noriem (EN) a ISO/IEC noriem súvisiacich 

s Dielom.“ 
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(xxxi) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Príloha č. 1 

Špecifikácia diela, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod (II.v.), posledný ods. 

súťažných podkladov, ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Predmetom Zmluvy nie je inžinierska činnosť vedúca k zabezpečeniu právoplatného 

kolaudačného rozhodnutia. Zhotoviteľ však bude povinný poskytnúť Objednávateľovi všetku 

potrebnú súčinnosť pre účely získania právoplatného kolaudačného rozhodnutia stavby, v rámci 

ktorej pre účely získania právoplatného kolaudačného rozhodnutia stavby, odovzdania 

a prevzatia Diela a uvedenia Diela do prevádzky odovzdá Objednávateľovi všetku potrebnú 

dokumentáciu, ktorej rozsah vyplýva z platných právnych predpisov, STN a EN vzťahujúcich sa 

na Dielo. Mimo iné, súčasťou odovzdanej dokumentácie bude aj PV report (Photovoltaics 

report) podľa normy STN EN IEC 61724-1 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na 

predkladanie ponúk vo verejnom obstarávaní, výsledkom ktorého je uzatvorenie Zmluvy, alebo 

ekvivalentný doklad, ktorý bude slúžiť ako podklad pre meranie výkonu fotovoltickej 

elektrárne.“ 

(xxxii) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Príloha č. 1 

Špecifikácia diela, ods. (II) Podrobný opis predmetu zákazky, bod (II.vii.) súťažných 

podkladov, ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„Po uskutočnení Diela Zhotoviteľ zabezpečí výkon meranej testovacej prevádzky v trvaní šesť 

(6) mesiacov odo dňa odovzdania a prevzatia Diela a uvedenia Diela do prevádzky, účelom 

ktorej bude sledovanie dosahovania výsledkov výkonu fotovoltickej elektrárne podľa 

odovzdaných PV reportov (Photovoltaics report) podľa normy STN EN IEC 61724-1 v platnom 

znení v čase uplynutia lehoty na predkladanie ponúk vo verejnom obstarávaní, výsledkom 

ktorého je uzatvorenie Zmluvy, alebo ekvivalentných dokladov slúžiacich ako podklad pre 

meranie výkonu fotovoltickej elektrárne a súbežne skúšobná prevádzka, ktorej dĺžku trvania 

stanovuje Západoslovenská distribučná, a.s., obvykle jeden (1) kalendárny mesiac.“ 

(xxxiii) Kapitola B.3 Obchodné podmienky uskutočnenia predmetu zákazky, Príloha č. 4 

Harmonogram vykonávania Diela a platobný kalendár súťažných podkladov, údaj 

o časovom harmonograme pre sankcionovateľný míľnik č. 6, ruší sa v celom rozsahu a 

nahrádza sa znením: 

„max. + 33 KT“ 

(xxxiv) Príloha č. 13 Vybrané záväzné požiadavky verejného obstarávateľa na rozsah predmetu 

zákazky a vybrané záväzné technické požiadavky verejného obstarávateľa na predmet 

zákazky súťažných podkladov, minimálna hodnota uvedená v 6. riadku, ruší sa v celom 

rozsahu a nahrádza sa znením: 

„2.400 Pa“ 

(xxxv) Príloha č. 13 Vybrané záväzné požiadavky verejného obstarávateľa na rozsah predmetu 

zákazky a vybrané záväzné technické požiadavky verejného obstarávateľa na predmet 

zákazky súťažných podkladov, špecifikácia uvedená v 7. riadku, ruší sa v celom rozsahu a 

nahrádza sa znením: 

„Splnenie požiadavky normy STN EN IEC 61730-1 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na 

predkladanie ponúk a STN EN IEC 61730-2 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na 

predkladanie ponúk“ 

(xxxvi) Príloha č. 13 Vybrané záväzné požiadavky verejného obstarávateľa na rozsah predmetu 

zákazky a vybrané záväzné technické požiadavky verejného obstarávateľa na predmet 

zákazky súťažných podkladov, špecifikácia uvedená v 8. riadku, ruší sa v celom rozsahu a 

nahrádza sa znením: 
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„Splnenie požiadavky normy STN EN IEC 61215-1 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na 

predkladanie ponúk a STN EN IEC 61215-2 v platnom znení v čase uplynutia lehoty na 

predkladanie ponúk“ 

(xxxvii)Príloha č. 13 Vybrané záväzné požiadavky verejného obstarávateľa na rozsah predmetu 

zákazky a vybrané záväzné technické požiadavky verejného obstarávateľa na predmet 

zákazky súťažných podkladov, minimálna hodnota uvedená v 13. riadku, ruší sa v celom 

rozsahu a nahrádza sa znením: 

„2.400 Pa“ 

(xxxviii) Príloha č. 14 Časový a finančný harmonogram uskutočnenia predmetu zákazky 

súťažných podkladov, údaj o časovom harmonograme pre sankcionovateľný míľnik č. 6, 

ruší sa v celom rozsahu a nahrádza sa znením: 

„max. + 33 KT“ 

Verejný obstarávateľ uverejní v prostredí elektronického prostriedku JOSEPHINE 2.3: 

• toto Oznámenie o zmene informácií uvedených v Oznámení o vyhlásení verejného obstarávania 

a v súťažných podkladoch; 

• úplné znenie súťažných podkladov zo dňa 09.03.2023. 

Verejný obstarávateľ zároveň vykoná opravu Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania 

odoslaním Oznámenia o dodatočných informáciách, informáciách o neukončenom konaní alebo 

korigende na uverejnenie v Úradnom vestníku Európskej únie a vo Vestníku verejného obstarávania. 

Bratislava, 09.03.2023 

       Mgr. Tomáš Kovaľ, v.r. 

....................................................... 

       Mgr. Tomáš Kovaľ 

kontaktná osoba poverená realizáciou verejného 

obstarávania  

PROCESS MANAGEMENT, s.r.o. 


